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1. Analisi del context

1.1 Situacié sociolingdiistica

Analisi del context sociolingliistic en qué s'ubica el centre, referit a la situacié geografica

del centre i a la presencia de les llengiies en l'entorn de I'alumnat.

US | PRESENCIA DE LES LLENGUES

LLENGUA ORAL ESCRIT
Castellano 82% 94%
Valenciano 2% 28%
Inglés 1% 21%
Otras lenguas (especificar) | 2% Rumano 50%
Otras lenguas (especificar) 2% Ruso, francés, 100%

nigeriano, bulgaro,
portugués y lengua de
signos

Otras lenguas (especificar) |11% Ambas (valencianoy |95%
castellano)

COMUNICACIO AMB LES FAMILIES

LLENGUA ORAL ESCRIT
Castellano 80% 80%
Valenciano 20% 20%

Presencia i us del valencia en els ambits administratiu, de gesti6, de planificacio
pedagogica i social i d'interrelacié amb l'entorn.

En este apartat es reunixen les decisions resultants del procés de reflexié dut a terme tant
en l'equip directiu com en els diferents cicles, etcétera. Les decisions preses en I'ambit
“institucional” influixen en les que es prenguen a lI'ambit pedagogic.

A la Comunitat Valenciana, la propia concepcio del curriculum de les arees linguistiques,
al posar I'émfasi en I'is social de les llengles en diferents contextos comunicatius, fa
evident la necessitat d’organitzar els seus usos per tal d’aconseguir en tot I'alumnat una
bona competencia comunicativa plurilingue integrada per totes les llengles. A més si la
nostra realitat social i linguistica, en la qual les dos llengues oficials presenten una situacio

dissimeétrica i per tant, cal afavorir la preséncia i us del valencia a la institucié escolar.



« Ambit administratiu:

este ambit abasta les relacions del centre amb

I'Administracio educativa o altres i els aspectes burocratics del propi centre.

+ Ambit de gesti6 i planificacié pedagogica: comprén tots els usos orals i escrits

de la llengua amb la finalitat d'ordenar la planificacié i gestié pedagogiques.

+ Ambit d’interrelacié amb I’entorn sociofamiliar del centre: comprén el conjunt

de situacions de relacio entre la societat i el centre.

US | PRESENCIA DEL VALENCIA. OBJECTIUS

AMBIT

OBJECTIUS

1-Ambito administrativo

Actualizar los documentos del centro presentandolos de
forma bilinglie.

1-Ambito administrativo

Colocar todos los carteles del centro en ambas lenguas.

1-Ambito administrativo

Redactar la correspondencia desde la direccion del
centro en ambas lenguas.

2-Ambito de gestién y
planificaciéon
pedagogica

Presentar los horarios del centro y otros aspectos
organizativos en valenciano.

2-Ambito de gestion y
planificaciéon
pedagogica

Entregar las programaciones en las que la lengua
vehicular sea el valenciano en esta lengua.

2-Ambito de gestion y
planificaciéon
pedagogica

Redactar las convocatorias de reuniones internas del
centro (Cocope, claustros, etc.) en ambas lenguas.

3-Ambito de
interrelacion com el
entorno familiar del
centro

Hacer presente el valenciano en la presentacién de las
actividades complementarias que se celebran a nivel de
centro.

3-Ambito de
interrelacion com el
entorno familiar del
centro

Ofrecer la posibilidad a las familias de realizar las
entrevistas o reuniones en valenciano.

US | PRESENCIA DEL VALENCIA. ACTUACIONS

\ , CURS EN

AMBIT ACTUACIO ASSOLIT  RESPONSABLE QUE .
S'ASSOLIRA

1-Ambito Presentacion de los Equipo 2013-2016

administrativ |documentos del centro de Directivo

o forma bilingte.

1-Ambito Colocacion de los carteles del Equipo 2013-2014

administrativ centro en ambas lenguas. Directivo

o




1-Ambito Redaccion de la Equipo 2013-2014
administrativ (correspondencia desde la Directivo
o direccion del centro en ambas
lenguas.
2-Ambito de |Presentacion de los horarios y Equipo 2013-2014
gestiony otros aspectos organizativos Directivo
planificaciéon |en valenciano.
pedagogica
2-Ambito de |Entrega de las Claustro 2013-2015
gestiony programaciones de Valenciay
planificacion |Coneixement del Medi en
pedagogica |valenciano.
2-Ambito de |Redaccion de las Equipo 2013-2014
gestiony convocatorias de reuniones Directivo
planificaciéon |internas del centro (Cocope,
pedagogica |claustros, etc.) en ambas
lenguas.
3-Ambito de |Uso del valenciano en la Claustro 2013-2016
interrelacion |presentacion de las
com el actividades complementarias
entorno que se celebran a nivel de
familiar del centro.
centro
3-Ambito de |Ofrecimiento de llevar a cabo Claustro 2013-2014
interrelacion |las entrevistas o reuniones
com el con padres en valenciano.
entorno
familiar del
centro

US | PRESENCIA DEL VALENCIA. CRITERIS D'AVALUACIO

A final de curso realizaremos una evaluacion interna para la que elaboraremos un
serie de items. De este modo, reflexionaremos sobre el grado de cumplimiento de
nuestros objetivos y plantearemos los del curso siguiente.

1.2 Programes d'educacio bilinglie o plurilinglie autoritzats préviament al centre, en

relacio a I'alumnat plurilingiie

Relacié de programes i linies que actualment aplica el centre. En el cas dels centres

d'Educacio

d'autoritzacions/aprovacions de la Conselleria d'Educacié o direccio

corresponent.

Infantil i

Primaria, cal

adjuntar  al

document

la relacid

territorial



PROGRAMES AUTORITZATS

NOMBRE DATAAUTORITZACIO/ .
PROGRAMA DE LINIES | APROVACIO NIVELL EN QUE S'APLICA
Programa de 2 20/10/2002 Infantil y Primaria
Incorporacién
Progresiva

APLICACIO DEL PLURILINGUISME

v" |Programa Plurilinglie Educacio Infantil (Resolucié 2008)

Programa Pluringiie Experimental 80%

Red de centros plurilingles

1.3 Programa o programes plurilinglies sol-licitats pel centre. Data d'aprovacio pel

Consell Escolar/Social

Relaci6 de programa o programes que el centre proposa, una vegada oit el Claustre de

Professorat i el Consell Escolar o Social del centre, atenent a la realitat sociolinguistica de

I'alumnat, per a la seua autoritzacidé/aprovacio.

PROGRAMES SOL-LICITATS

PPEV PPEC

0 2

HISTORIC DE REVISIONS

PRIMERA SOL-LICITUD  |MET IMMERSIO DATA REVISIO

Si

No

MODIFICACIO PARCIAL DEL PLC

APARTATS DEL PLC




2. Objectius lingiiistics generals del centre

El PPEV i el PPEC tenen com a objectiu assegurar, al finalitzar I'educacié basica,
'adquisicio per part de l'alumnat d’'una competéncia linguistica igual en valencia i en
castella, aixi com el domini funcional de la llengua anglesa.

Amb esta premissa cal adaptar els objectius dels corresponents decrets de curriculum
referits a cadascuna de les ensenyances reglades no universitaries, que determina el
DECRET 127/2012 per a I'elaboracio del PLC.

OBJECTIUS LINGUISTICS
v" |Educacio Infantil DECRET 38/2008
v |Educacioé Primaria DECRET 111/2007
ESO DECRET 112/2007
Batxillerat DECRET 102/2008
Cicles Formatius

ADAPTACIO DELS OBJECTIUS

Consideramos que los objetivos propuestos en los decretos se adaptan

perfectamente a la realidad de nuestro centro. No vamos a relizar ningun tipo de

concrecion.




3. Organitzacié de I'educacio6 plurilingue

L'organitzacié del centre per tal d'implantar un programa plurilingie ha de considerar
diferents aspectes relacionats amb la disponibilitat dels recursos humans i materials de
que disposa, de la metodologia aplicada, de la distribucié horaria, del tractament de les
llengles al centre i fora, de la planificacié de la formacié del professorat i dels projectes

que es duen a terme per tal de millorar la qualitat de I'ensenyament.

3.1 Moment i seqiiencia d'incorporacié de les llengiies d'ensenyament de les
diferents arees, matéries o moduls no linglistics i atenci6 a la diversitat
(CRONOGRAMES)

CRONOGRAMA EDUCACIO INFANTIL (PPEV)

NIVELL LECTOESCRIPTURA |AMBIT CASTELLA |ANGLES

CRONOGRAMA EDUCACIO INFANTIL (PPEC)

NIVELL LECTOESCRIPTURA |AMBIT VALENCIA |ANGLES

3 anos Castellano En castellano, un minimo |5 4
de 5h. del tiempo dedicado
a impartir los diferentes
ambitos de experiencia.

4 anos Castellano En castellano, un minimo |5 4
de 5h. del tiempo dedicado
a impartir los diferentes
ambitos de experiencia.

5 anos Castellano En castellano, un minimo |5 4
de 5h. del tiempo dedicado
a impartir los diferentes
ambitos de experiencia.




CRONOGRAMA EDUCACIO PRIMARIA

PROGRAMA |PPEV: PPEC: v
1r CICLE
MATEMAT E ART MUSICA |E ART PLAST |C MEDI E FiSICA REL/A EDUCA
C C C \') LE C
2n CICLE
MATEMAT E ART MUSICA |E ART PLAST |C MEDI E FiSICA REL/A EDUCA
C C C \'/ LE C
3n CICLE
R E ART R : REL/A
MATEMAT MUSICA E ART PLAST | C MEDI E FISICA EDUCA ED. CIUT
C C C \') LE C C
OBSERVACIONS:
CRONOGRAMA EDUCACIO PRIMARIA
PROGRAMA |PPEV: PPEC:
1r CICLE
MATEMAT E ART MUSICA |E ART PLAST |C MEDI E FiSICA REL/A EDUCA
2n CICLE
MATEMAT E ART MUSICA |EARTPLAST |C MEDI E FiSICA REL/A EDUCA
3n CICLE
R E ART R : REL/A
MATEMAT MUSICA E ART PLAST | C MEDI E FISICA EDUCA ED. CIUT

OBSERVACIONS:




CRONOGRAMA EDUCACIO SECUNDARIA OBLIGATORIA

PROGRAMA |PPEV: PPEC:

1r ESO

C NAT E FiS EPLAVIS|CSGIH |MAT TEC REL OPT TUT
OBSERVACIONS:

2n ESO

C NAT E FiS CSGIH ECIUD |MAT MUS REL OPT TUT
OBSERVACIONS:

3r ESO

BiG FiQ EFIS |EPLAVIS |CSGIH|MAT MUS |TEC REL OPT TUT
OBSERVACIONS:

4r ESO

BiG FiQ E ET-CIV E FiS E PLA VIS CSGIH MAT
MUS REL OPT INF LAT TEC TUT

OBSERVACIONS:
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CRONOGRAMA EDUCACIO SECUNDARIA OBLIGATORIA

PROGRAMA |PPEV: PPEC:

1r ESO

C NAT E FiS EPLAVIS|CSGIH |MAT TEC REL OPT TUT
OBSERVACIONS:

2n ESO

C NAT E FiS CSGIH ECIUD |MAT MUS REL OPT TUT
OBSERVACIONS:

3r ESO

BiG FiQ EFIS |EPLAVIS |CSGIH|MAT MUS |TEC REL OPT TUT
OBSERVACIONS:

4r ESO

BiG FiQ E ET-CIV E FiS E PLA VIS CSGIH MAT
MUS REL OPT INF LAT TEC TUT

OBSERVACIONS:
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3.2 Moment i sequiéncia d'introduccié sistematica de la lectoescriptura (en el cas

dels centres d'Educacio Infantil i Primaria)

MOMENT | SEQUENCIA D'INTRODUCCIO SISTEMATICA DE LA LECTOESCRIPTURA

PPEV:

Al mateix temps que s’estructura el llenguatge oral el mén social ofereix a l'alumnat
objectes i situacions on l'escrit esta present. L'aprenentatge de la llengua escrita s'ha ser
considerar a I'Educacié Infantii no com un treball sistematic d'una serie d'activitats
perceptivomotrius "preparatories per a...", siné com un objecte de coneixement on l'infant
realitza tot un esforg intel-lectual en pensar i emprar les estratégies especifiques per a
comprendre la naturalesa del sistema.

L'aprenentatge formal de la lectura i I'escriptura es fara en primer lloc en valencia i quan
es dominen els aspectes basics s’introduira en castella. En fer I'aprenentatge de la
lectoescriptura en valencia en Educacié Infantil i primer cicle de Primaria aconseguirem
que els alumnes adquirisquen una competéncia linguistica en valencia que facilitara la
transferencia d'habilitats linguistiques per a I'aprenentatge del castella.

L'aprenentatge formal del llenguatge escrit en anglés s’introduira a partir del primer nivell
del primer cicle d'Educacié Primaria.

OBSERVACIONS:

PPEC: v

L'aprenentatge de l'escriptura i de la lectura es realitza de manera interactiva i s’ha
d’encabir en un marc de construccio de sentit. La funcié comunicativa de la llengua, la
comprensio i I'expressio son els eixos essencials sobre els quals s’han de realitzar estos
aprenentatges.

Al mateix temps que s’estructura el llenguatge oral, el mon social ofereix a I'alumnat
objectes i situacions on l'escrit esta present. L'aprenentatge de la llengua escrita s'ha ser
considerar a I'Educacio Infantii no com un treball sistematic d'una série d'activitats

perceptivo-motrius "preparatories per a...", sind com un objecte de coneixement on
I'infant realitza tot un esfor¢ intel-lectual en pensar i emprar les estratégies especifiques
per a comprendre la naturalesa del sistema.

L'aprenentatge formal de la lectura i I'escriptura es fara principalment en castella. Ara bé,
aixo no vol dir que s’haja d’ajornar la introduccio de l'escrit en valencia al primer cicle

d'Educacio Primaria. Encara que el treball sistematic de la lectoescriptura és fara en la
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llengua base del programa, de la mateixa manera que passa en la vida real dels
alumnes, I'escrit en valencia ha de tindre preséncia a I'aula. No es tracta, per tant, de fer
lectoescriptura consecutiva, esperar a dominar el procés en una llengua per introduir
I'altra, ni de fer dos voltes el treball de sistematic, perd si fer una lectoescriptura
simultania facilitant la transferéncia d'habilitats linguistiques d'una llengua a l'altra.

A més a més, si 'alumnat no és valencianoparlant caldra treballar I'escrit en valencia
amb textos reals, amb activitats significatives, amb un treball previ de I'oral i oferint un
input ric i variat en la L2.

Cal recordar que el Decret 38/2008 diu: “En I'Educacié Infantili de la Comunitat
Valenciana, l'actuacié educativa garantira, per mitja de les mesures necessaries, el
procés de desenrotllament del llenguatge escrit en les dos llengles cooficials. S’atorgara,
en esta etapa, especial proteccio i respecte a la recuperacié del valencia.”

També cal recordar que, a més a més, I'alumnat cursara I'area de Coneixement del Medi
en valencia des de primer curs de [I'Educacid6 Primaria, exceptuant la zona
castellanoparlant (art. 36 de la Llei d'Us i Ensenyament del valencia).

L'aprenentatge formal del llenguatge escrit en anglés s’introduira a partir del primer nivell
del primer cicle d'Educacié Primaria.

OBSERVACIONS:

3.3 Actuacions generals i especifiques dissenyades en funcié de la realitat

lingdistica de I'alumnat. Tractament metodologic de les llengiies vehiculars

Tot seguit, es presenta el nivell de prioritat de les diferents actuacions metodologiques del

programa.
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TRACTAMENT METODOLOGIC DE LES LLENGUES VEHICULARS PPEV

VALENCIA L1

ACTUACIONS METODOLOGIQUES D CRITAT

1. Atencio al conjunt de la complexitat comunicativa: regles socioculturals

mitjangant les quals s'adequa el discurs al context.

2. Potenciaci6 de l'interés de I'alumnat per tal d'emprar la llengua com a

vehicle de comunicacio tant dins com fora de l'aula.

3. Consolidacié per part de I'alumnat del model de llengua formal.

4. Creacio de contextos comunicatius que afavorisquen 1"Us linguistic en

les arees de contingut.

5. Definicio i diferenciacié del tractament de la L1 i la L2.

6. Relacié entre continguts curriculars i models textuals.

7. Seleccioé de materials curriculars.

8. Us de la llengua en una gran varietat de funcions comunicatives.

9. Us, per part del professorat, d'un model lingiiistic estandard.

Altres actuacions del centre:

CASTELLA L2

ACTUACIONS METODOLOGIQUES D CRITAT

1. Creacio de contextos comunicativos que afavorisquen 1'Us linguistic en

les arees de contingut.

2. Definicié de models d'us formal de la llengua.

3. Definicio i diferenciacié del tractament de la L1 i la L2.

4. Distribucié horaria adient per tal d'aprofitar al maxim els contextos d'us

de la L2.

5. Planificacié de contextos d'Us comunicatiu.

6. Relacié entre continguts curriculars i models textuals.

7. Seleccioé de materials curriculars que possibiliten usos comunicatius.

Altres actuacions del centre:

ANGLES L3

ACTUACIONS METODOLOGIQUES NIVELL DE
PRIORITAT
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1. Creacio de contextos que afavorisquen I'Us linguistic en les arees de

contingut.

2. Planificacié de contextos comunicatius a través d’activitats basades en
tasques, de forma que 'alumnat sapiga quina és la finalitat d’alld que
s’esta fent en cada moment, siga conscient del que necessita i

s’autoavalue.

3. Distribucio horaria adient per tal d’aprofitar al maxim els contextos d’us
de la L3.

4. Seleccid, adaptacio i/o creacio de materials curriculars que faciliten la

comunicacio.

5. Seleccio, adaptacio i/o creacié de materials curriculars que possibiliten

el desenvolupament cognitiu.

6. Seleccid, adaptacio i/o creacié de materials curriculars que possibiliten

el treball cooperatiu.

7. Seleccid, adaptacid i/o creacié de materials curriculars que possibiliten

la comprensid, segons les diferents maneres d’aprendre.

8. Us, per part del professorat, d’'un bon model lingiiistic acompanyat de

tecniques que faciliten la comprensio.

9.Utilitzacio d’estratégies de comprensio i de produccio oral i escrita per

part del professorat i de I'alumnat.

10. Us d’altres recursos ludics i textos no lineals.

Altres actuacions del centre:

L4

ACTUACIONS METODOLOGIQUES

NIVELL DE
PRIORITAT

1. Creacio de contextos que afavorisquen I'Us linguistic en les arees de

contingut.

2. Planificacié de contextos comunicatius a través d’activitats basades en
tasques, de forma que 'alumnat sapiga quina és la finalitat d’alld que
s’esta fent en cada moment, siga conscient del que necessita i

s’autoavalue.

3. Distribucié horaria adient per tal d’aprofitar al maxim els contextos d’us
de la L3.
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4. Seleccid, adaptacio i/o creacié de materials curriculars que faciliten la

comunicacio.

5. Seleccid, adaptacié i/o creacié de materials curriculars que possibiliten

el desenvolupament cognitiu.

6. Seleccid, adaptacio i/o creacié de materials curriculars que possibiliten

el treball cooperatiu.

7. Seleccio, adaptacid i/o creacié de materials curriculars que possibiliten

la comprensid, segons les diferents maneres d’aprendre.

8. Us, per part del professorat, d’'un bon model lingiiistic acompanyat de

tecniques que faciliten la comprensio.

9.Utilitzacio d’estratégies de comprensio i de produccio oral i escrita per

part del professorat i de I'alumnat.

10. Us d’altres recursos ludics i textos no lineals.

Altres actuacions del centre:

16



TRACTAMENT METODOLOGIC DE LES LLENGUES VEHICULARS PPEC

CASTELLA L1

ACTUACIONS METODOLOGIQUES D CRITAT

1. Atencio al conjunt de la complexitat comunicativa: regles socioculturals

mitjangant les quals s'adequa el discurs al context. !

2. Potenciaci6 de l'interés de I'alumnat per tal d'emprar la llengua com a

vehicle de comunicacio tant dins com fora de l'aula. !

3. Consolidacié per part de I'alumnat del model de llengua formal. 2

4. Creacio de contextos comunicatius que afavorisquen 1"Us linguistic en

les arees de contingut. !

5. Definicio i diferenciacié del tractament de la L1 i la L2. 2

6. Relacié entre continguts curriculars i models textuals. 2

7. Seleccioé de materials curriculars. 2

8. Us de la llengua en una gran varietat de funcions comunicatives. 1

9. Us, per part del professorat, d'un model lingiiistic estandard. 1

Altres actuacions del centre:

VALENCIA L2

ACTUACIONS METODOLOGIQUES D CRITAT

1. Creacio de contextos comunicatius que afavorisquen I'us linguistic en

les arees de contingut. !

2. Definicié de models d'us formal de la llengua. 2

3. Definicio i diferenciacié del tractament de la L1 i la L2. 2

4. Distribucié horaria adient per tal d'aprofitar al maxim els contextos d'us

de la L2. 1

5. Planificacié de contextos d'Us comunicatiu. 1

6. Relacié entre continguts curriculars i models textuals. 2

7. Seleccioé de materials curriculars que possibiliten usos comunicatius. 1

Altres actuacions del centre:

ANGLES L3

ACTUACIONS METODOLOGIQUES NIVELL DE
PRIORITAT
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1. Creacio de contextos que afavorisquen I'Us linguistic en les arees de

contingut. 1

2. Planificacié de contextos comunicatius a través d’activitats basades en

tasques, de forma que 'alumnat sapiga quina és la finalitat d’alld que

s’esta fent en cada moment, siga conscient del que necessita i 2

s’autoavalue.

3. Distribucio horaria adient per tal d’aprofitar al maxim els contextos d’us

de la L3. !

4. Seleccid, adaptacio i/o creacio de materials curriculars que faciliten la

comunicacio. 1

5. Seleccio, adaptacio i/o creacié de materials curriculars que possibiliten

el desenvolupament cognitiu. 2

6. Seleccid, adaptacio i/o creacié de materials curriculars que possibiliten

el treball cooperatiu. 2

7. Seleccid, adaptacid i/o creacié de materials curriculars que possibiliten

la comprensid, segons les diferents maneres d’aprendre. !

8. Us, per part del professorat, d’'un bon model lingiiistic acompanyat de

tecniques que faciliten la comprensio. !

9.Utilitzacio d’estratégies de comprensio i de produccio oral i escrita per

part del professorat i de I'alumnat. !

10. Us d'altres recursos ludics i textos no lineals. 1

Altres actuacions del centre:

L4

ACTUACIONS METODOLOGIQUES NIVELL DE
PRIORITAT

1. Creacio de contextos que afavorisquen I'Us linguistic en les arees de

contingut.

2. Planificacié de contextos comunicatius a través d’activitats basades en
tasques, de forma que 'alumnat sapiga quina és la finalitat d’alld que
s’esta fent en cada moment, siga conscient del que necessita i

s’autoavalue.

3. Distribucié horaria adient per tal d’aprofitar al maxim els contextos d’us
de la L3.
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4. Seleccid, adaptacio i/o creacié de materials curriculars que faciliten la

comunicacio.

5. Seleccid, adaptacié i/o creacié de materials curriculars que possibiliten

el desenvolupament cognitiu.

6. Seleccid, adaptacio i/o creacié de materials curriculars que possibiliten

el treball cooperatiu.

7. Seleccio, adaptacid i/o creacié de materials curriculars que possibiliten

la comprensid, segons les diferents maneres d’aprendre.

8. Us, per part del professorat, d’'un bon model lingiiistic acompanyat de

tecniques que faciliten la comprensio.

9.Utilitzacio d’estratégies de comprensio i de produccio oral i escrita per

part del professorat i de I'alumnat.

10. Us d’altres recursos ludics i textos no lineals.

Altres actuacions del centre:

3.4 Gradaci6 d'actuacions adregades a la implantacioé del tractament integrat de

llenglies al centre

GRADACIO TIL

ACTUACIONS ESTAT
1. Plantejament unificat del tractament de la lectoescriptura. 3
2. Aplicacio coherent dels materials curriculars per a evitar repeticions
innecessaries. 2
3. Aprofitament de la transferéncia d'aprenentatges d'una llengua a una

altra (CSC) 2
4. Unificacio del metallenguatge. 2
5. Correccio proactiva de les errades per transferéncia negativa d'una

llengua a una altra. 2
6. Diferenciacio de tractament de les llengles L1, L2 i LE. 2
7. Disseny d'objectius linguistics en les arees de contingut no linguistic. 2
8. Consens sobre I'enfocament comunicatiu en les tres llengles. 2
9. Eleccidé de materials curriculars adients en les llengues del curriculum. 2
10. Programacié integrada dels continguts. 2
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11. Presa de mesures organitzatives per a intercanviar el professorat en )
cicle o etapa (un mestre/a una llengua).

12. En Educacié Infantil, distribucio dels usos linguistica entres les

diferents llengues. 2

Altres actuacions del centre:

3.5 Organitzacié dels recursos humans i materials del centre per a I'aplicacié del

programa/es plurilinglie. Acords presos per a la distribucié del professorat

ORGANITZACIO DELS RECURSOS HUMANS

A LLENGUA TITULACIO
240 ML e HRER VEHICULAR |LINGUISTICA
74220456P | Marin Primaria Educaciéon |Castellano |Capacitacio
Garcia, Fisica valenciay
Vanesa B1 inglés
Maria
33481867P |Berenguer |Infantil Todas Castellano y |Capacitacioé
Serrano, excepto Valenciano |valencia
Yolanda inglés y
psicomotrici
dad
21979858T | Botella Primaria Castellano, |Castellanoy |Capacitacié
Martinez, Valencia, Valenciano |valencia
Asuncion Matematicas
Coneixemen
t del Medi,
Atenciodn
Educativay
Plastica.
48562780M | Santonja, Primaria Castellano, |Castellanoy |Mestre en
Ana Belén Valencia, Valenciano |valenciay
Matematicas B2 inglés

Coneixemen
t del Medi,
Atencion
Educativa y
Plastica.
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21957122B | Diez Infantil y Audiciony |Castellano | Mestre
Fuentes, Primaria Lenguaje valencia
Assumpcio
74001194M |Estevan Infantil Apoyo Castellano |Mestre
Jiménez, valencia
Maria Isabel
71412020X |Garcia Primaria Castellano, |Castellano y |Mitja
Garcia, Valencia, Valenciano | valencia
Isabel Matematicas
Coneixemen
t del Medi,
Atenciodn
Educativay
Plastica.
74230856N |Esclapez Infantil Todas Castellano y |Mestre en
Lidén, excepto Valenciano |valencia
Beatriz inglés y
psicomotrici
dad.
22146761S | Gonzalez Primaria Musica Castellano |Capacitacio
Marti, valencia
Inocente
20453829K | Huerta Primaria Castellano, |Castellanoy |Mestre en
Torres, Maria Valencia, Valenciano |valenciay
Matematicas B2 Inglés
Coneixemen
t del Medi,
Atencion
Educativa y
Plastica.
21988263X |Irles Mas, Primaria Inglés Inglés Capacitacio
Margarita valenciay
habilitada
inglés
74233220F |Jaén Gomez, Primaria Castellano, |Castellanoy |Capacitacio
Inmaculada Valencia, Valenciano |valencia

Concepcioén

Matematicas

Coneixemen
t del Medi,
Atencion
Educativa y
Plastica.
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74365397A | Jaén Ruiz, Primaria Inglés Inglés Mestre
Ana Maria valenciay
B2 inglés
48581555N | Lijarcio Infantil y Tutora Aula Castellano |Capacitacio
Carcel, Delia |Primaria Especifica valencia
TGD
18970202D |Lépez Infantil y Pedagogia |Castellanoy |Capacitacié
Pallares, Primaria Terapéutica Valenciano |valencia
Julia de los
Reyes
19835663A |Loscos Primaria Castellano, |Castellanoy |Capacitacié
Lépez, Jose Valencia, Valenciano |valenciay
Andrés Matematicas B2 inglés
Coneixemen
t del Medi,
Atencidn
Educativa y
Plastica.
52760292V |Lozano Infantil y Religion Castellano |Elemental
Garcia, Primaria valencia
Ricarda
74241539T |Marin Diaz, |Primaria Castellano, |Castellanoy |Capacitacid
Raquel Valencia, Valenciano |valenciay
Matematicas B1 inglés
y
Coneixemen
t del Medi.
74228713P |Molina Primaria Castellano, |Castellanoy |Capacitacio
Santo, Matematicas |Valenciano |valenciay
Salvador y B2 inglés
Coneixemen
t del Medi.
74363184K | Navarro Infantil y Inglés y Castellano e |Mestre
Agqullo, Primaria Educacion |Inglés valenciay
Susana Fisica. habilitada
inglés
85078746K | Navarro Primaria Castellano, |Castellanoy |Capacitacid
Mas, Jose Valencia, Valenciano |valenciay
Miguel Matematicas B2 inglés

Coneixemen
t del Medi,
Ciudadaniay
Plastica.
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33478890K |Noguera Infantil Todas Castellano y |Capacitacié
Martinez, excepto Valenciano |en valencia
Angeles inglés y
psicomotrici
dad.
74243903H |Ortiz Lledd, |Infantil Todas Castellano y |Mestre
Lidia excepto Valenciano |valencia
inglés y
psicomotrici
dad.
21980210F |Pérez Primaria Castellano, |Castellanoy |Mestre
Alonso, Valencia, Valenciano |valencia
Ramoén Matematicas
Coneixemen
t del Medi,
Atenciodn
Educativay
Plastica.
22007053D |Pérez-Ojeda, |Infantil Todas Castellano y |Mestre
Maria excepto Valenciano |valenciay
Asuncion inglés y B1 en inglés
psicomotrici
dad
74244280G |Rodriguez Infantil Apoyo Valenciano |Capacitacio
Gomez, en valencia
Rosario
74365987H | Toledo Primaria Castellano, |Castellanoy |Mestre
Alberola, Valencia, Valenciano |valencia
Angela Matematicas
Coneixemen
t del Medi,
Atencién
Educativa y
Plastica.
74238384L |Torrente Infantil Todas Castellano y |Mitja
Sola, Davinia excepto Valenciano |valencia
inglés y
psicomotrici
dad
Marin Primaria Educaciéon |Castellano
Garcia, fisicay
Vanesa Atenciodn
Educativa
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Esclapez Infantil Todas Castellano y
Lidon, excepto Valenciano
Beatriz inglés y
psicomotrici
dad
Santonja, Primaria Castellano, |Castellanoy |y B2 en
Ana Belén Valencia, Valenciano |inglés
Matematicas
Coneixemen
t del Medi,
Atencion
Educativay
Plastica.
ORGANITZACIO DELS RECURSOS MATERIALS
EQUIP DE CANO DE
BIBLIOTECA |PDI ORDINADORS MUSICA PROJECCIO ALTRES
Contamos Todas las Todas las Todas las Todas las
con una aulas del aulas aulas aulas
biblioteca de |centro estan [cuentan con |cuentan con |cuentan con
centro que |dotadas de |un un equipo de |un cainoény,
realiza pizarra ordenador y, musicay a parte,
préstamos | digital. a parte, tenemos dos disponemos
quincenalme disponemos |aulas de de un cainén
te y una de un aula |usos portatil.
biblioteca de de multiples Ademas, una
aula en cada informatica |con equipo |de las aulas
clase. con 28 de sonido. | de usos
equipos. multiples
cuenta con
un cainény
una pantalla
preparada
para la
proyeccion.

ACORDS ESTABLERTS

Debido a que todas las aulas estan dotadas de pizarras, ordenadores, equipos de
musica y canones de proyeccion, no precisamos tomar ningun acuerdo sobre su
distribucion ni uso. En cambio, si estableceremos acuerdos sobre el uso de:

- El aula de informatica: a principio de curso confeccionaremos un horario para
que todos los grupos cuenten con una sesion semanal.

- La biblioteca de centro: a principio de curso confeccionaremos un horario para
que todos los grupos cuenten con una sesion quincenal.

- Las dos aulas de usos multiples: estableceremos un cuadrante para realizar la
reserva para su uso.




3.6 Planificacié d'accions de formacié del professorat en competéncia lingliistica

PLANIFICACIO D’ACCIONS DE FORMACIO DEL PROFESSORAT EN

COMPETENCIA LINGUISTICA

LLENGUA CONTINGUTS |MODALITAT |TEMPORITZACIO |NIVELL PROFESSORAT
Castellano, |Mejora de la |Plan de Enero-Junio |Infantily Todo el
pero competencia formacion |de 2013 Primaria Claustro
transferible | linglisitica: de centro.
alaL2yL3 |Animaciéna
la lectura.
Inglesa Mejora de la |Curso Enero-mayo | Infantily 55% del
competencia 2013 primaria claustro

linguistica
en Lengua
Extranjera
Inglés, en
sus
diferentes
niveles

3.7 Relacio d'altres actuacions o projectes que el centre porta a terme per a

millorar I'aplicacié del programa plurilinglie en el centre (Portfolio Europeu de les

Llengties, pla de

foment

d'autoaprenentatge, etc)

lector, participacié de programes europeus, aules

PROJECTES PER A LA MILLORA DEL PROGRAMA PLURILINGUE

PROJECTES

TEMPORITZACIO

NIVELLS
IMPLICATS

ESPECIFICACIONS

01. Plan de fomento

de la lectura

Todo el curso

Infantil y Primaria

05. Plan de mejora

Todo el curso

Primaria

10. Contrato
programa

Cursos 2012-2016

Primaria

ALTRES PROJECTES DEL CENTRE RELACIONATS AMB EL PROGRAMA
PLURILINGUE

Plan de formacion del profesorado: Animacién a la lectura. Relacionado con
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nuestro plan anual de formaciéon vamos a realizar en la semana de animacion a la
lectura que tendra lugar del 6 al 10 de Mayo de 2013 un ciclo de teatro en el que se
representaran pequenas obras de teatro por parte de los alumnos en las tres
lenguas que se trabajan en el centro.
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4. Criteris i procediments previstos per a la implantacié i desenrotllament del

projecte linglistic de centre

Els programes plurilingies regulats pel Decret 127/2012 de 3 d'agost, hauran d'estar
implantats, en tot cas, en els cursos i per als nivells i etapes que concreta I'annex unic del
Decret. No obstant aix0, es podra anticipar la implantacié a altres cursos escolars quan
aixi ho preveja el calendari del seu projecte linguistic, amb l'autoritzacié previa
corresponent per part de la Conselleria d'Educacio, Formacié i Ocupacié, Servici

d'Ensenyaments en Llengues.

4.1 Calendari d'implantacié del programa plurilingiie

MODIFICACIO DEL CALENDARI D'APLICACIO (només en cas de modificacié)
CURS NIVELLS

ALTRES ESPECIFICACIONS
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5. Seguiment i avaluacio

Amb caracter general, i sense perjui de les funcions propies de la Inspeccié Educativa, la
conselleria competent, realitzara un seguiment de les mesures desenrotllades en relacio
amb els programes plurilingies. En este sentit, establira un sistema d'avaluacié que
permetra realitzar un diagnostic i rigords i transparent de I'aplicacié dels programes, els
resultats del qual serviran per a la decisié de la possible modificacio del o dels programes
d'aplicacio en cada centre, aixi com per a l'elaboracié d'un nou projecte linguistic.

Tot i aix0 el centre podra habilitar altres sistemes d'avaluacio i seguiment de I'aplicacio

dels programes.

6. Assessorament

La Inspeccio d'Educacioé assessorara la comunitat educativa, supervisara tot el procés i

proposara mesures que contribuisquen a perfeccionar-lo. Per a este procés podra

comptar amb la col-laboracié de I'Assessoria d'Ambit Linglistic del Servici de Formacié

del Professorat i del Servici d'Ensenyaments en Llengues.
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